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Once the wall profile is attached to the wall, run some silicone down the middle of the wall
profile on the inside. Where the glass rests on the tray this also needs to be siliconed.

Cleaning & Maintenance

Clean the sundries regularly to prevent the drain from being jammed.
Usually, clean the shower enclosure by mop with mild detergent.

Don't clean the shower enclosure with irritant detergent, such as
alcohol, gasoline or other chemical cleaner.

Should there be any dirty stains on the shower enclosure, you may
clean it by calico with toothpaste, but you need to clean it with water
afterwards.

After the installation is completed, if you find there is much noise
when the glass door moves, you may add small quantity of lubricant
onto the roller wheel, slipping hook and the track.




Nettoyage & Entretien

Enlevez les déchets régulierement afin d'éviter le blocage de la fuite .
En général ,vous pouvez nettoyer la paroi de douche par serpilliere avec des détergents doux.

Veuillez ne pas nettoyer la paroi de douche avec les détergents forts comme I'alcool ,
I'essence ou autres nettoyants chimiques.

S'il y a des taches sur la paroi, vous pourriez la nettoyer par un calicot avec dentifrice,
cependant, vous la nettoieriez a I'eau apres.

Lorsque vous finissez l'installation et pivotez la porte ,s'il y a du bruit,
vous pouvez appliquer un peu lubrifiant sur des rouleaux,charnieres et la glissicre.

Limpieza / Mantenimiento

Limpiar los residuos regularmente para prevenir la fuga de ser atascada.
Generalmente, limpiar la mampara de ducha por la fregona con detergente suave.

No limpie la mampara de ducha con irritantes detergentes, tales como alcohol,
gasolina u otros productos quimicos.

Si hay cualquieras manchas sucias en mampara de ducha, usted puede limpiarla
por calico con pasta de dientes, pero usted necesita para limpiarlo con el agua luego.

Después de la instalacidn se ha completado,, si usted encuentra que hay mucho ruido
cuando la puerta de vidrio se mueve, puedes afiadir un poco de lubricante en la rueda de rodillo,
el gancho y la pista.

Pulizia e Manutenzione

pulire regolarmente i rifiuti per preservare il drenare dall’ingorgo.pulire spesso la cabina
doccia tramite scopa con detergente neutro.

Non pulire la cabina doccia con detergente irritante, come: alcol, gasolio o gli altri
detergenti chimici.

quando cisono alcune macchie di sporco sul box doccia, pulirle tramite un calico con
dentifricio, in seguito pulirle con acqua.

dopo le installazioni del box doccia, se si sente troppo rumoroso quando si muove le porte
di cristallo, potrebbe aggiungere un po’lubrificante sulle ruote, scivolando gancio e la pista.

Reinigung & Pflege

Reinigen Sie bitte die Abfille regalméBig, damit der Abfluss nicht verklemmt wird.
Scheiben und Beschlidge diirfen nur mit milden Reinigungsmitteln gereinigt werden.

Scheuermittel, Alkohol, Nitroverdiinnung und Stahlwolle etc. diir fen nicht angewandt werden.

Sie konnen den Schmutz auf der Duschabtrennung mit Zahnpasta entfernen, aber diirfen Sie
bitte danach die Duschabtrennung abspritzen.

Wenn die Tiir nach der Installation nicht reibungslos und ganz ruhig gleitet, konnen Sie ein
bisschen Schmiermittel auf den Rollen, geleitende Haken und Schienen.
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